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	freno , y de aì ſe aplicò deſpues à todo
	el freno. Brida. Lat. Frenum , i.


	


Bridecu , cinturon , para llevar ceñido 


		el eſpadin : eſta voz Franceſa pudo to-
	marſe de el Baſcuen ce brideſcu , que
	ſignifica brida manual. Brideſcua.
	Lat. Balteus gladii.


	



Bridon , el que và à caballo à la brida 


		con los eſtrivos largos , y no à la gi-
	neta , viene de el Baſcuence brida on ,
	buena brida , ò que maneja bien la bri.-
	da. Bridona. Lat. Laxis tibijs equo
	incedens.


	



Briga, vocablo antiquiſsimo, que ſignifica 


		poblacion. Es voz Baſcongada, y nos
	la han conſervado los Griegos , y Lati-
	nos: y eſtos eſcribieron briga , lo que
	los Eſpañoles pronunciaron uriga : y
	uriga en Baſcuence ſignifica ſitio de
	poblacion , pueblo , de uri , iri, po-
	blacion, y la terminacion ga , nota de
	ſitio , que con el articulo de el nom-
	bre , à que ſe poſpone , comunmente
	es aga .


	



Brigada , voz Franceſa , cuyo origen de- 


		be buſcarſe en la voz antecedente bri-
	ga. Brigada. Lat. Caterva , manus,
	turma.


	



Brigadier , brigadaria . Lat. Manipula- 


		ris dux.


	



Brillador, veaſe brillante. 


	



Brillante , diſtiaria , tiſtiatzallea. Lat. 


		Scintillans.


	



Brillantez diſtiera , tiſtiera , diſtia- 


		tzea. Lat. Nitor , fulgor.


	



Brillar , diſtiatu , tiſtiatu , ganarguitu. 


		Lat. Micare , ſcintillare.


	



Brillo , diſtia , ganarguia. Lat. Fulgor. 


		ſplendor.


	



Brincador , goroincaria , brincaria. Lat. 


		Saltator , brincadora , ſaltatrix.


	



Brincar , goroincatu , callardatu , brin- 


		catu. Lat. Salire.


	



Brinco , goroinca , goroinquea , callar- 


		da , brincoa. Lat. Subſultatio.


	



Brinco , brinquiño, dixe , alhajita muge- 


		ril , balebilla , balebilchoa , bicheleta.
	Lat. Muliebres phaleræ.


	



Brindar el que và a beber, brindatu , oſa- 


		ſundetu , iñoren oſaſunari edan. Lat.


	Alicui propimare.
	A la ſalud de v. m. bere oſaſunari , orren ,
	berorren oſaſunari , zure oſaſunaga-
	tic.


	



Brindar con algun pueſto , dignidad , es 


		ofrecer , eſqueñi , aguindu. Lat. Of-
	ferre.


	



Brindis , brindiſa , oſaſundea. Lat. Pro- 


		pinatio.
								Brio.
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